TOURNIQUET POUCH MULTICAM

If you train to put new holes in bad guys, you should know how to treat extra
holes in yo'self! The Tourniquet Pouch is designed to hold one CAT style
tourniquet. Features elastic sides and adjustable hook & loop secured flap with a
high vis red tab. Attaches to modular webbing with one short MALICE CLIP®
(included). Dimensions: 6.25" tall x 2" wide x 2.25" deep. Tourniquet is NOT
included.

Attributes

Name: TOURNIQUET POUCH MULTICAM
Manufacturer: GREY GHOST GEAR
Product no.: 430105058

Mfr. No.: 1052-5

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 127mm

UPC: 810001172800
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Sicherheitshinweise fir die Tourniquet Pouch

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Tourniquet Pouch von Grey Ghost Gear entschieden hast. Diese Tasche ist
speziell entwickelt, um einen CATStil Tourniquet sicher zu halten und dir im Notfall schnell zur Seite zu stehen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tourniquet Pouch vor der Verwendung unbeschédigt ist.

Verwende die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Tasche von Kindern fern, um Missbrauch oder versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig, ob der Klettverschluss und die elastischen Seiten der Tasche in gutem Zustand sind.
Bewabhre die Tourniquet Pouch an einem leicht zugénglichen Ort auf, damit du im Notfall schnell darauf
zugreifen kannst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Tourniquet sicher in der Tasche sitzt, bevor du die Pouch schlief3t.

* Verwende die Pouch nicht, wenn sie sichtbare Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

® Vermeide es, die Pouch Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen
auszusetzen, um Materialschaden zu vermeiden.

® Bei der Nutzung des Tourniquets achte auf die Anweisungen des Herstellers, um die richtige Anwendung
sicherzustellen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Befestigung der Pouch:

® Verwende den mitgelieferten kurzen MALICE CLIP®, um die Pouch an deinem modularen Webbing zu
befestigen.
® Stelle sicher, dass die Pouch fest und sicher sitzt.

2. Einlegen des Tourniquets:

¢ Offne die Pouch und lege den Tourniquet (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Tasche.
® Schlie3e die Pouch mit dem verstellbaren Klappverschluss und stelle sicher, dass der Klettverschluss
sicher sitzt.

3. Zugriff auf den Tourniquet:

® Ube, wie du die Pouch schnell 6ffnest, um im Notfall sofort auf den Tourniquet zugreifen zu kénnen.
® Stelle sicher, dass du die Pouch regelmé&Rig Uberprifst, um sicherzustellen, dass sie immer
einsatzbereit ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tourniquet Pouch gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir Textilabfélle.
® Wenn die Pouch beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du die Tourniquet Pouch erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber
das Produkt bereithéltst, um eine schnellere Hilfe zu erhalten.



Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, die Tourniquet Pouch sicher und effektiv zu nutzen. Bei
Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen. Bleibe sicher!



TOURNIQUET POUCH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Tourniquet Pouch. This product is designed to securely hold one CAT style tourniquet
and is a crucial tool for emergency medical situations. To ensure safe usage and optimal performance, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the Tourniquet Pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for wear and tear. Replace it if damaged.

Keep the pouch out of reach of children when not in use.

Familiarize yourself with the proper use of a tourniquet before an emergency arises.
Always follow the manufacturer’s guidelines for the tourniquet you are using.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the pouch beyond its intended capacity.

Ensure the pouch is securely attached to the modular webbing before use.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals.

If the pouch becomes wet, allow it to dry completely before storing it.

Use caution when handling the tourniquet to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate the modular webbing on your gear.
® Use the included MALICE CLIP® to attach the Tourniquet Pouch securely.
® Ensure the pouch is positioned for easy access in an emergency.

2. Usage:

Open the adjustable hook &amp; loop secured flap.

Insert the CAT style tourniquet into the pouch, ensuring it fits snugly.

Close the flap securely, ensuring the high visibility red tab is accessible.

In an emergency, retrieve the tourniquet quickly and follow the manufacturer's instructions for
application.

Disposal Instructions

® Dispose of the Tournigquet Pouch in accordance with local regulations.
® |f the pouch is damaged or no longer needed, consider recycling options if available.
® Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Tourniquet Pouch, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By adhering to these guidelines and precautions, you can ensure the safe and effective use of the Tourniquet Pouch.
Stay prepared and informed for any emergency situations.



Guide de Sécurité pour la Poche a Tourniquet GREY
GHOST GEAR

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche a Tourniquet GREY GHOST GEAR. Ce produit est congu pour vous aider a transporter
un tourniquet de maniere sécurisée et accessible. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est en bon état avant utilisation. Vérifiez les coutures, les attaches et les
matériaux pour détecter tout dommage.

Ne pas utiliser la poche si elle est endommagée ou si des pieces manquent.

Gardez la poche a I'écart des enfants, car elle contient des éléments qui peuvent présenter des risques
d'étouffement.

Suivez toutes les instructions d'utilisation pour minimiser les risques d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des tourniquets de style CAT compatibles avec la Poche a Tourniquet.

Assurezvous que le tourniquet est correctement inséré dans la poche avant de partir en mission.

Ne pas surcharger la poche avec d'autres équipements qui pourraient compromettre son intégrité.

Evitez de placer la poche dans des zones ou elle pourrait étre exposée a des éléments corrosifs ou a des
températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poche :

® Fixez la poche a une sangle modulaire a I'aide du court MALICE CLIP® inclus.
® Assurezvous que la poche est solidement attachée et qu'elle ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation de la Poche :
® Quvrez le rabat de la poche en utilisant le systéeme de crochet et boucle.
® |nsérez le tourniquet de style CAT dans la poche, en veillant & ce que I'étiquette rouge soit visible pour

une identification rapide.
® Ajustez le rabat pour sécuriser le tourniquet a l'intérieur de la poche.

3. Vérification :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le tourniquet est en bon état et prét a étre utilisé.
® Assurezvous que la poche est propre et exempte de débris.

Instructions de Mise au Rebut

® Sila poche est endommagée audela de la réparation, jetezla conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
® Ne pas brdler le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de la Poche a Tourniquet GREY GHOST GEAR, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace de votre Poche & Tourniquet GREY GHOST GEAR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch per
Torniquet GREY GHOST GEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pouch per Torniquet GREY GHOST GEAR. Questo prodotto & progettato per garantire un
facile accesso e una conservazione sicura del tuo torniquet di tipo CAT. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Pouch sia sempre utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il Pouch per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un Pouch danneggiato.
Tieni il Pouch lontano dalla portata dei bambini per evitare usi impropri.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il torniquet sia correttamente inserito nel Pouch prima di ogni utilizzo.

Assicurati che il flap regolabile sia ben chiuso per evitare la fuoriuscita accidentale del torniquet.
Utilizza il MALICE CLIP® fornito per fissare il Pouch a webbing modulare in modo sicuro.

Non utilizzare il Pouch per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pouch:

® Fissa il Pouch al tuo webbing modulare utilizzando il MALICE CLIP® incluso.
® Assicurati che il Pouch sia posizionato in un luogo facilmente accessibile.

2. Utilizzo del Pouch:
® Apri il flap regolabile del Pouch.
® |Inserisci il torniquet di tipo CAT nel Pouch, assicurandoti che sia ben posizionato.
[ )
[}

Chiudi il flap regolabile, assicurandoti che la chiusura a velcro sia sicura.
Controlla la visibilita della linguetta rossa per un accesso rapido in situazioni di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Pouch non e piu utilizzabile o danneggiato, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il Pouch nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o cerca
informazioni online sul sito ufficiale di GREY GHOST GEAR.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del tuo
Pouch per Torniquet GREY GHOST GEAR.



TOURNIQUET POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TOURNIQUET POUCH tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on tarkoitettu auttamaan sinua ymmartdmaan
tuotteen turvallista kaytt6a ja huoltoa. TOURNIQUET POUCH on suunniteltu pitdmaan yksi CATtyylinen kiinnitys ja
se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille.

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote tayttaa turvallisuusvaatimukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut &arimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Huomioi, etté joustavat sivut ja sdadettava tarranauha voivat aiheuttaa puristusta, joten varmista, etta ne eivat
ole liian tiukalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitda TOURNIQUET POUCH modulaariseen verkkokankaaseen yhdelld lyhyella MALICE CLIP®:ll&
(mukana).
® Varmista, etté pouch on tiukasti kiinnitetty ja paikallaan.

2. Kaytto:
® Avaa tarranauha ja varmista, etté kiinnitys on helposti saatavilla.

® Kayta pouchia vain, kun se on tarpeen, ja varmista, etta se on puhdas ja ehja.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd pouchin sisaltd on kunnossa ja kayttokelpoista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa TOURNIQUET POUCH tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta valitsit GREY GHOST GEARIn!



Sakerhetsinstruktioner for Tourniquet Pouch

Introduktion

Tack for att du valt Tourniquet Pouch frAn Grey Ghost Gear. Denna produkt &r designad for att halla en CATstil
tourniquet och ar ett viktigt verktyg for att hantera blédningar i nddsituationer. For att sékerstélla sdker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen folj de nedanstdende sékerhetsinstruktionerna noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att tourniqueten ar korrekt placerad i pungen innan anvandning.

Se till att den elastiska sidan &r intakt och inte skadad.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den inte fungerar korrekt.
Folj alltid de medicinska riktlinjerna for anvandning av tourniquet i nédsituationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast Tourniguet Pouch pa moduléar webbing med den medféljande korta MALICE CLIP®.
® Se till att pungen sitter sdkert och inte kan lossna under anvandning.

2. Anvandning:
® Oppna den justerbara fliken med hook &amp; loop for att ta ut tourniqueten.

* Folj de medicinska instruktionerna for att applicera tourniqueten korrekt pa den skadade personen.
® Efter anvandning, aterplacera tourniqueten i pungen och stang fliken ordentligt.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behovs eller om den ar skadad.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnamn och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar var hogsta prioritet.



